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  Nota verbal de fecha 11 de septiembre de 2016 dirigida al 

Secretario General de la Conferencia de Desarme por la Misión 

Permanente de la República de Corea, por la que se transmite 

a la Secretaría la ”Declaración del Gobierno de la República 

de Corea sobre el quinto ensayo nuclear de la República 

Popular Democrática de Corea” 

 La Misión Permanente de la República de Corea ante la Oficina de las Naciones 

Unidas y Otras Organizaciones Internacionales en Ginebra saluda atentamente al 

Sr. Michael Møller, Secretario General de la Conferencia de Desarme, y tiene el honor de 

transmitir a la Secretaría la “Declaración del Gobierno de la República de Corea sobre el 

quinto ensayo nuclear de la República Popular Democrática de Corea”. 

 La Misión Permanente de la República de Corea ruega por la presente a la Secretaría 

que publique y distribuya la presente declaración como documento oficial de la 

Conferencia de Desarme. 

 La Misión Permanente de la República de Corea ante la Oficina de las Naciones 

Unidas y Otras Organizaciones Internacionales en Ginebra aprovecha la oportunidad para 

reiterar al Secretario General de la Conferencia las seguridades de su más alta 

consideración. 
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  Declaración del Gobierno de la República de Corea 
sobre el quinto ensayo nuclear de la República Popular 
Democrática de Corea 

1. La República Popular Democrática de Corea llevó a cabo su quinto ensayo nuclear 

el 9 de septiembre de 2016 en Punggye-ri, provincia de Hamgyong del Norte. 

2. A pesar de las claras advertencias enviadas nuevamente por la comunidad 

internacional en la Cumbre del G-20 y la Cumbre de Asia Oriental, la República Popular 

Democrática de Corea llevó a cabo un nuevo ensayo nuclear en 2016 en violación 

manifiesta de las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad de las Naciones 

Unidas. El Gobierno de la República de Corea condena enérgicamente esa grave 

provocación, que no debe ser tolerada. 

3. El régimen de la República Popular Democrática de Corea continúa con sus 

peligrosas provocaciones, centrándose únicamente en el desarrollo de su capacidad nuclear 

y sus misiles, al tiempo que ignora por completo la mala situación de los derechos humanos 

de su pueblo y de sus medios de vida. Sin embargo, el régimen de la República Popular 

Democrática de Corea debe darse cuenta claramente de que no tiene nada que ganar con ese 

tipo de comportamiento. Cuanto más imprudentes se vuelvan las provocaciones de la 

República Popular Democrática de Corea, más firmes serán las sanciones internacionales 

en su contra y más grave será el aislamiento diplomático al que se enfrentará, provocando 

el hundimiento de su economía y, en última instancia, su autodestrucción. 

4. Una vez más, el Gobierno de la República de Corea exhorta enérgicamente a la 

República Popular Democrática de Corea a que abandone inmediatamente sus programas 

de armas nucleares y misiles de manera completa, verificable e irreversible. El Gobierno de 

la República de Corea seguirá cooperando con la comunidad internacional y hará todos los 

esfuerzos necesarios para conseguir sanciones mucho más duras del Consejo de Seguridad 

de las Naciones Unidas y a nivel bilateral. 

5. Por otra parte, el Gobierno de la República de Corea mantendrá una postura de alerta 

máxima ante cualquier nueva provocación de la República Popular Democrática de Corea 

que amenace la seguridad de la República de Corea y la vida de su pueblo, y su respuesta 

será férrea. 

    


